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ABBATTI I COSTI.  RIDUCI I TEMPI.  AUMENTA LA QUALI TÀ

Agenzia tradizionale

La memoria di traduzione consente di riutilizzare le parti di testi precedentemente tradotte, aumentando la 
velocità di consegna delle traduzioni.

Riduci i tempi velocizzando il processo di traduzione!

tempo necessario alla traduzione

Senza Memoria di Traduzione

Con Memoria di Traduzione
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tempo necessario alla traduzione

Non sfrutta la memoria di traduzione e i traduttori devono tradurre ogni volta tutto il testo.

Supponiamo di dover tradurre tre documenti di 4.000 parole ciascuno, appartenenti allo stesso 
cliente, in tre fasi successive…

Il tempo di traduzione rimane costante

Il tempo di traduzione diminuisce

Il tempo è denaro… contattaci subito e inizia a rispa rmiare
0734 99 37 44 - info@intrawelt.it

+ XML, fax, scansioni, manoscritti, ecc. + XML, fax, scansioni, manoscritti, ecc.

Intrawelt inoltre traduce direttamente sui file originali, effettuando il lavoro di impaginazione nel formato richiesto 
facendoti risparmiare ulteriore tempo.

Intrawelt s.a.s. – Via Elpidiense, 14 – 63018 – Porto Sant’Elpidio (FM) – P.Iva 01287540445 – Tel: 0734 99 37 44 – Fax: 0734 90 23 67 – Email: info@intrawelt.it

Certificazione TÜV Italia ISO 9001:2000, UNI EN 15038:2006, UNI 10574:2007


